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Quan trong: vui long giif lai sach hudng din ctia ban dé sif dung trong
tuong lai.

Ching t6i tin ring hiéu qué sir dung an toan 1a uu tién hang dau trong bat ky sin
phdm tiéu ding nao. BE ban, khach hang than thiét clia chiing ti c6 thé t tin sif
dung va tin tudng san pham clia ching ti. Ching ti yéu cau bt ky thiét bi dién nao
ma ban st dung phdi dugc van hanh mot cach hop ly véi st quan tam va cham soc
can than déi véi cac hudng dan van hanh quan trong sau day.

Céc bi¢n phap bao vé quan trong cho ban i hoi nudc cam tay ctia ban

« Thiét bi nay khong danh cho nhiing ngudi (bao gom ¢ tré em) bj gidm nang lic
thé chét, gidc quan hoac tinh than, hodc thiéu kinh nghiém va kién thic, trit khi ho
dugc ngudi chiu trach nhiém vé st an toan clia ho giam sat hodc huong dan vé viec
sti dung thiét bi. Tré em nén dugc giam sat dé dam béo riang ching khong nghich
thiét bi

- Thiét bi nay c6 thé duoc stf dung bdi tré em tir 8 tudi trd lén va nhing ngudi bi suy
gidm khd nang thé chét, gidc quan hodc tinh thin hodc thiéu kinh nghiém va kién
thiic néu ho dugc gidm sét hoac hudng dan vé cach sti dung thiét bi theo cach an
toan va hiéu cac méi nguy 6 lién quan. Tré em khong dudc chai véi thiét bi. Tré em
khang dugc lam vé sinh va bao tri néu khong 6 su gidm sat.

« Néu day cung cap bi hdng, nd phai dugc thay the béi nha san xudt, dai ly dich vu
clia hang hodc nhing ngudi c6 trinh do tuong t dé tranh nguy hiém.

- Can can than khi st dung thiét bi do hi nuic téa ra.

« Luén it phich cdm ctia ban i hai nudc cam tay tnidc khi gan hoac thao ban chai
Vi trong qué trinh 1am day, lam sach va khii can.

- Boc ky tit ca cac hudng dan trudc khi van hanh ban Gi hoi nudc cam tay 1an dau
tién va luu lai dé tham khao sau nay.

« Bét ky bao tri nao khac ngoai vé sinh phéi duoc thuc hién tai trung tam dich vu
duige Gy quyén.

« Théo va loai bd an toan moi vat liéu dong goi va nhan khuyén mai trudic khi strdung
ban tii hai nudic cam tay lan dau tién.

- Dé loai bé nguy co nghet clia ban Gi hai nudc cam tay, hay théo va loai bd nit an
toan clia ndp bdo vé duoc I3p vao phich cdm dién clia ban i hai nusc cm tay nay.
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« Khéng dat ban Gi hoi nusc cam tay nay gin mép clia bang ghé hodc ban trong khi
van hanh. dam béo ring bé mat bang phang, sach s&, khong co nuidc va cac chat
khac.

- Luon dam bao ban i hoi nugc cam tay duoc I3p rap ding cach trudc khi sit dung.
Chi strdung cac phu kién dugc chi dinh va lam theo huging dan dugc cung cap trong
cubn sach nay.

- Khéng st dung ngoai trdi hodc trong phong tam.

« Khong dé ban (i hai nuc cam tay khong dige giam st khi két ndi hodc st dung.
«N&u ban tii hoi nuigc cam tay khang duigc sii dung trong mét thdi gian dai, hay ngat
ket St bi khoi 8 cim dién.

- D& ban Gii hai nudc cam tay ngudi hoan toan tridc khi cat.

- Khéng cét ban (i hoi nudc cim tay véi nudc trong ngan chiia nudc. Luon dé hét
binh sau khi sti dung.

« Khong cham vao cac bé mét nong. Ban di hai nudc cam tay nay cho phép ngui
siif dung Ui quan &o bang hai nudc véi luu Iuigng hai lon. Nhiét do cao duige tao ra
trong qué trinh s(r dung c6 thé gay béng. Luon dat tay clia ban ¢ tay cam clia ban Gi
hai nugc cam tay khi cdm no va canh bao nhiing nguidi khac (dc biét la tré em) vé

nhting nguy cd c6 thé bi bdng do hoi nuéc, nudc néng hoac cac b phan néng, dac
biét la khi quan 4o duoc Gi theo phuong thing d(ing.

- Bdo quén thiét bi ngoai tam véi clia tré em.

- Phai sif dung thiét bi va dat trén bé mat én dinh.

- Khéng st dung ban tii hai nudic cam tay néu thiét bi nay bi rai, néu co dau hiéu hu
héng hoac ro ri.

- Ban dii hoi nuc cAm tay duigc thiét k& dé sti dung trong gia dinh va duigc sif dung
véi nuidic sach. Khang cho nuiéc hoa, giam, hoac cac héa chat khac vao bé thiét bi
nay, khong dudc thiét ké dé sit dung véi cac hoa chat nay.

« Khang cham vao dau hoi trong khi s{f dung. Khi sti dung ban i hoi nugic cam tay,
hay dam béo ring dau ban Gii hudng ra xa ban va & tu thé thing diing.
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« Luén st dung thit sdn pham trén mat phan nhé kin déo clia vai can Gi dé dam bao
nhiét do khong qua cao dai vai vai.

- Bé tranh lam hdng ban (i hoi nudic cam tay, khong sii dung chét tdy rlia co tinh
kiém khi lam sach; sit dung véi mém va chat l§y ia nhe.

- Ban (i hoi nudic cAm tay tao ra hai nudc  nhiét do cao. khong cham vao dau hoi
trong qua trinh s(i dung. Khi s(i dung s&n pham nay, hay ddm bao ring dau ban Gi
huéng ra xa ban va git & tu the thang dting.

- Ban (i hoi nudic cAm tay két hop cau chi an toan nhiét dé bdo vé ban Gi khéi qua
nhiét. Tuy nhién khang nén bd méc ban i hai nudic cam tay khi dang két nai véi &
cam dién. Luon phdi cha y dac biét khi c6 tré em trong nha / viing lan can clia san
pham.

- Khang dé day nudc vao binh qua vach bao MAX vi diéu nay c6 thé khién nuidc bi
1o ri.

+ Cothé co ro rf 1w dau hoi nudc néu nhiét do ban Gi hai nudc cam tay khong di cao
dé1am béc hoi nudic va tao hai nuidic. Do do, hay dam bao rang ban i hai nugc cam
tay luon dugc lam nong trudc trong 2-3 pht trude khi st dung.

- Khong bao gid sti dung thiét bi khi quan do dang trén ngudi hoac huong hai nudc
vé phia ngudi hodc dong vat.

- Khang dé day tiép xtic véi bé mét nong.

- Giti cho thiét b sach sé. lam theo hugng dan lam sach dugc cung cap trong cudn
sach nay.

Cac bién phap bo vé quan trong cho tat ca cac thiét bj di¢n

« Rit hoan toan day ngudn trudc khi st dung.

« Chi két néi vi 6 cdm dién 220-240V.

- Khong dé day ngudn treo qua mép clia bang ghé hoac ban, khong cham vao bé
mat hoac bi that nat.

- D& bao vé chong dién giat. Khong nhiing day ngudn, phich cm dién hoac thiét bi
vao nudic hoac bat ky chat 18ng nao khac hodc dé hoi &m tiép xtc vai bo phan nay.
Trir khi nd dugc khuyén nghi trong hudng dan lam sach.
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- Nén thuing xuyén kiém tra thiét bi. D& tranh nguy hiém, khong sti dung thiét bi
néu day ngudn, phich cdm dién hoic thiét bi bi hdng theo bat ky cach nao. Gii lai
toan bo thiét bi cho trung tam béo hanh didc ty quyén gan nhat dé kiém tra va siia
chiia.

- Thiét bi nay chi danh cho muc dich sti dung trong gia dinh. khong sti dung thiét bi
nay cho bat ky muc dich nao khac véi muc dich st dung clia no. Khong sti dung
trong cac phuiang tién di chuyén hoac tau thuyén. khong sti dung ngoai troi. St dung
sai c6 thé gay ra thuong tich.

« Nén I3p dat thiét bi dong du (cong tc an toan) dé béo vé an toan bé sung khi st
dung céc thiét bi dién. Nén Idp mét cong tdc an toan c6 dong dién du danh dinh
khong qua 30mA trong mach dién cung cap thiét bi, gap tho dién clia ban dé dugc
i van chuyén nghiép.

« Ludn chuyén thiét bi vé vi tri TAT, tt 36 cim dien, rit phich cdm &6 cdm dién
va it day nguon, néu co thé théo rdi, khi thiét bi va dé tat ca cac bo phan ngudi.

- Khong dat thiét bi nay trén hoac gan ngudn nhiét, chang han nhu bép dién, lo
nuong hoac 1o sudi.

- Dt thiét bi cach tudng, rém clia va cac vat liéu nhay cdm vai nhiét hoac hai nudc
t6i thiéu 20cm va cung cap dii khong gian 6 trén va tat ca cac phia dé khong khi Iuu
thong.
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BAN Ul HOI NUGC CAM TAY CUA BAN

Vs

4—
6

L — 7
8_—
1. Bang diéu khién 7. Bdo vé tay cam
2. L5 thang hoi chong gi 8. Dau noi day ngudn
3. Than chinh 9. Pén béo hiéu
4. Nt phun hoi 10. D& gdn binh chiia nudc
5. Mét trudc tay cam 11. Binh chtia nuc

6. Mt sau tay cam

SUDUNG BAN U HOI NUGC CAM TAY CUA BAN

Trudc khi sit dung lan dau tién

- G bd bét ky nhan dan hodc ndp bao vé nao khéi dau hai.

- Rait va dudi thing day trudic khi sir dung.

- Khi van hanh thiét bi lan dau tién, hay dé thiét bj trong vai phit. Diéu nay sé loai
bé bat ky tap chét va miii nao c6 thé con sét lai trong qua trinh san xuét.

- Khi van hanh thiét bi 1an dau tién, ban c6 thé mudh thii thiét bi trén manh vai cii
truioe khi Gi.
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- Canh béo: dé tranh qué tai mach dién, khong nén cm thiét bi khac vao cling
mach dién véi thiét bi ctia ban khi dang sti dung.

- Luur y: khi md goi ban Gi hoi nuc cam tay clia ban, hay kiém tra xem ban da nhan
duige tat ca cac mat hang duige liét ké trong danh sach phu ting chua, trugic khi wiit
b6 bao bi.

Ldp rdp / van hanh ban Gi hoi nudc cam tay clia ban

1. Ldy sdn phdm ra khdi hop, md san pham tirtrang thai gap sang trang thai sti dung
va nghe thay hai tiéng tach.

2. Théo két nuic ra, md ndp dau vao nudic va dé nudc may vao két nudic cho dén khi
dat miic TOI DA (MAX). Luon dam bao két nuigc day it nhat mot phan ba. Dat lai két
nuéc.

3. Két ndi thiét bi vai 8 cam dién, den bao bat dau nhap nhay va san pham bt dau
nong. Khi dén bao sang binh thuding, nhan cong tac hai nuéc, sén pham bt dau ddy
hai, nhén lai cong tic hoi nudc, san pham ngting hoi.

Cach tii quan 4o clia ban

- Ban i hai nudc cdm tay rat dé sit dung va hoan hao dé loai bd cac nép nhan / nhau
trén quan &o va rém clia ciing nhu 1am méi cac loai Vai trang tri ndi that.

- N6 ¢6 thé duigc st dung trén hau hét cac loai vai mién la vai dugc treo hodc noi co
thé dé dang s dung thiét bi & tu the thang clting di chuyén trén vai theo chuyén dong
lén xuéng.

LUU Y: ban dii hoi nuéc cAm tay duoc thiét k& dé sit dung & vi tri théng diing khi treo
quan o. khong s(i dung thiét bi trong hoac trén quan o & i thé nim ngang.

1. Kiém tra xem c6 thong gi6 phia sau vai khong, néu khong hai dm c6 thé tich tu
gdy ra ndm mac.

2. Kiém tra cac ti quan 4o c6 trong khong va cac phan lat Ién nhu cd tay 4o va vién
quan &o 6 bj tut xudng khong.

3. Treo quan 4o tli moc 4o va kéo cang vai bang mot tay dé kiém tra xem khong co
thi gi phia sau vai co thé bi hoi nugc lam héng.
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LUV Y: Chiing t6i khuyén ban khong nén i phu kién kim loai. sti dung than trong
va hoi nudc xung quanh cac phu kién kim loai.

4. Nhan va giti nat hoi nugic. ban sé cam thay rung dong va nghe thdy am thanh vo
ve tinh t& trong khi Gii; didu nay 1 binh thugng, hai nuidic huidng ra xa ban va ¢ tuthé’
théng diing.

5. An nhe ban chai vai vao quan o, di chuyén canh tay clia ban theo chuyén dong
1én xudng nham vao cac nép nhan trén vai.

6. Nha niit hoi nuic dé diing hoi nudc.

LUU Y: ddm bo riing vai duogc Gi dang duoc kéo cang trong khi Gi dé co két qué tot
nhat.

CANH BAO: ban {ii hai nudc cAm tay tao ra hoi nudc co nhiét do cao, khong cham
vao dau hoi, dim bao ban Gi huidng ra xa ban @ tu thé thing dting.

7. Néu sii dung ban Gii hai nuigic cAm tay ma khong co ban chéi vai, hay git khodng
céch it nhat la 5cm gidia dau hoi va quan do.

DE i rem

1. Giat va lam kho rém clia theo chi dan, theo loai vai.

2. Treo rém va i khi chiing da duigc treo vao vi tri.

3. Kéo nhe rem bing mdt tay trong khi hap dé gidip loai bd cac nép nhin dé dang
han.

D& tii dém, ghe.

1. Ban Gii hoi nutic cim tay c6 thé dugc sti dung dé gitip 1am méi véi boc, choing trugt
trén dé noi that va dém tir dé ndi that va trong phong. Trudic khi Gi, luon luon thirtrén
mot viing nhé ctia vai ma khong nhin thay dugc.

2. Giti ban Gi hoi nuc cam tay & vi tri thing dding va sii dung chuyén dong len
xuéng. hoi nudic nhe trén vai clia dé ndi that clia ban. Dém phai dugc thao ra va git
thang diing dé hap. D& dém that kho truidic khi thay thé vao do noi that.

LUU Y: ban nén st dung phan dinh kem ban chai vai khi tii céc loai vai méng manh
nhut lya, diéu nay sé gidm thiéu quan o bi kho trong khi Gi. D& c6 két qua 6t hon
khi loai bd cac nép nhan cling dau, hay thédo phan dinh kem clia ban chai vai ra
khai déu hoi va lién tuc hap trén khu wuc da chon cho dén khi cc nép nhan dugc
loai bo.
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CANH BAO: néu quan o c6 cac phu kién kim loai, hdy than trong va khong dat dau
hai trc tiép 1én kim loai vi diéu nay c6 thé lam mat mau kim loai.

CANH BAO: ludn it phich cm ctia ban i tride khi gén hodc thao ban chéi vai.
LUU Y: chi sir dung phan dinh kem hodc phu kién dugc cung cap.

LUU Y: néu thiét bi trd nén 6n a0 véi m thanh vo ve 16n va khong co hai nuiic dugc
tao ra, hay kiém tra muic nuic trong ngan chiia nuidc. diéu nay c6 thé chi ra réing ban
Gii da hét nusc va can dugc dé day lai.

CANH BAO: khong sit dung ban i truc tiép 1én co'thé, dong vat hoac khi dang mac
quan Zo.

Sau mdi lan sif dung

- Nhan nt ngudn, tat nguon & 6 cdm dién va rit day ngudn khdi & cam dién.

+ M dau vao clia két nuidc va (trén bon rtia hodc x6) ddo nguoc két nudic dé dé hét
nudc con lai trong két.

« Dat ban ti trén d& clia no, G vi tri thﬁng diing va dé nguoi.

Cham s6c, lam sach va bdo quin

« Théo ban chai vai ra khéi dau hoi va duing khan 4m lau sach.

« Khong sif dung dung mai hodc chat tdy rtia manh hoac an mon.

« Khong dat ban Gi vao nude hodc bat ky chat lng nao khac.

« Khéng lam roi, ném hoac thif va bé cong ban Ui.

« Khong ¢ théo rdi thiét bi.

- Ban i dugc thiét k& chi dé sti dung trong gia dinh va duigc st dung véi nudc may
thong thuding. Khang cho nuéic hoa, giam, hoac cac hda chat khac vao bé. thiét bi
khang dugc thiét k& dé lam viéc véi cac hda chat nay.

- Luén dé hét nudc trong binh sau méi 1n sti dung va riia lai bang nudc sach.

- Lau cac bé& mt bén ngoai bing khan &m.

- Tranh van hanh thiét bi & nhting noi &m it hoac 4m uit.

- Khong dat thiét bj gdn ngudn nhiét hodc anh sang mat troi tnic tiép.

« Luon dam béo 16 thoat hai nudc sach, khang bi dong cin va khong bi tic.

LUU Y: ban Gi nay dugc thiét k& dé s dung nuc may binh thuong.
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Luu trir
- Sau khi ban tii da dudc ngat két néi khoi & cam dien, dé ngudi, dé hét nudc tirngan
chtia nuic va lam sach, ban nén quan day an toan xung quanh ban i dé cat 6 vi tri
thang ding.
« Ching t6i khuyén ban nén bdo quan ban (i trén bé mat phang, chéng han nhu
trong tli, cho dén khi st dung tl tiép theo.
« Khong vt cac thiét bi dién dui dang rac thai do thi chua phan loai,
sti dung cac phuong tién thu gom riéng. Lién hé véi chinh quyén dia
phtiong clia ban dé biét thong tin vé cac hé thang thu thap co san. Néu
cac thiét bj dién duigc vt bd trong cac bai rac hodc bai chia, cac chat
doc hai co thé rd ri vao mach nugc ngém va xam nhap vao chudi thiic
I i sdy hai cho siic khoe va hanh phiic clia ban.

HUGNG DAN KHAC PHUC SU €O

Su cd’ Bién phap xi ly
Ban Gii khong nong lén -Kiém tra phich cdm chinh da dugc cam
dang chua.

-Kiém tra ngudn dién.
-Kiém tra ndt ngudn.

Ban (i khong tao ra hoi nugc -Kiém tra muc nudc va ndp dau vao clia
két nu6c da dugc day dang cach chua.
-Nhan manh han vao niit kich hoat hoi
nuéc.

-Gitrban i &t the thing ding.

Nudc tran tif binh chtia nugc - Dam bdo rang nudc khong wiot qua
mic TOI DA.
-Dam bao rang nap dau vao clia két nudc
dugc dong ding cach.

-Ludn sti dung ban {ii & tu thé thang diing
theo hudng dan van hanh.
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Ban Ui tao ra 4m thanh dn hoic
tiéng bom hoi nuigic 16n.

-Kiém tra muic nusic; Néu khong co nuc
hodc it nuidc, hay dé day nudc vao binh
chia.

Ban Ui duong nhu khong loai bo
nép nhan.

- Giti ban {ii ¢ vi tri thang diing va kéo
cang véi xudng dé dam béo ket qua tot
nhat.

Khong chac chan khi sif dung ban
chai vai.

- St dung khi Gi hoi la cham trc tiép vao
Vai.

-Khi Gi cac loai vai mong manh, chﬁng
han nhu lua dé giam nguy co nudc nhd
vao quan o trong khi ti.

Tranh lam phai mau cac phu kién
kim loai trén quan 4o.

- Khéng di tnic tiép ban Gi lén cac phu
kién kim loai.

-Hay can than va xang hoi xung quanh
cac phu kién kim loai.
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Important: Please retain your instruction book for future use.

We believe that safe performance is the first priority in any consumer product, so that
you, our valued customer can confidently use and trust our products. we ask that any
electrical appliance that you use be operated in a sensible fashion with due care and
attention placed on the following important operating instructions.

Important safeguards for your swift steam garment steamer

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,

unless they have been given supervision or instruction concerning use of the

appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to

ensure that they do not play with the appliance.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and

knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

« Care should be taken when using the appliance due to the emission of steam.

« Always unplug the garment steamer before attaching or detaching the fabric brush

during filling, cleaning and de-scaling.

« Carefully read all instructions before operating the handheld garment steamer for
the first time and save for future reference.

« Any maintenance other than cleaning should be performed at an authorized
service centre.

« Remove and safely discard any packaging material and promotional labels before
using the garment steamer for the first time.

« To eliminate a choking hazard for young children, remove and safely discard the
protective cover fitted to the power plug of this garment steamer.
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« Do not place the garment steamer near the edge of a bench or table during
operation. ensure that the surface is level, clean and free of water and other
substances.

« Always ensure the garment steamer is properly assembled before use. only use the
attachments or accessories provided and specified in this book. follow the
instructions provided in this book.

« Do not use outdoors or in bathrooms.

« Do not leave the garment steamer unattended when connected or in use.

« If the garment steamer is not used for an extended period, disconnect the garment
steamer from the power outlet.

« Allow the garment steamer to cool completely before storing the garment steamer.
« Always place the garment steamer on its base when storing. do not leave the
garment steamer unattended while connected.

« Do not store the garment steamer with water in the water tank. always empty the
tank after use.

« Do not touch hot surfaces. this garment steamer allows the user to garment steam
with a large flow of steam. high temperatures are generated during use which could
cause burns. always position your hands at the neck of the garment steamer when
holding it and warn others (especially children) of the possible dangers of burns from
steam, hot water or hot parts, especially when garment steaming vertically.

« Store the garment steamer out of reach of children.

« The garment steamer must be used and rested on a stable surface.

« When placing the garment steamer on its base, ensure that the surface on which
the base is placed is stable.

« The garment steamer is not to be used if the garment steamer has been dropped, if
there are visible signs of damage or if it is leaking.

« The garment steamer is designed for household use and to be used with the tap
water. do not put perfume, vinegar, or other chemicals in the tank. this appliance is
not designed to work with these chemicals.

« Do not touch the steam head during use. when using the garment steamer, make
sure the steamer head is facing away from you and in an upright position.

« Always test the garment steamer on a small discreet part of the fabric to be steamed
to ensure the temperatures is not too high for the fabric.
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« To prevent damage to the garment steamer do not use alkaline cleaning agents
when cleaning; use a soft cloth and mild detergent.

« The garment steamer generates high temperature steam. do not touch the steam
head during use. when using the garment steamer, make sure the steamer head is
facing away from you and ia an upright position.

« The garment steamer incorporates a thermal safety fuse to protect the garment
steamer from over-heating. however the garment steamer should not be left
unattended while it is connected to the power outlet. special care should always be
taken when there are children in the home/vicinity of the garment steamer.

« Do not fill the water tank past the MAX indicator line as this may cause the water
to leak.

« There may be leakage from the steam head if the garment steamer temperature is
not high enough to vaporize water and create steam. therefore, ensure that the
garment steamer is always preheated for 2-3 minutes prior o use.

« Never use the garment steamer while clothes are on the body or direct the steam
towards people or animals.

« Do not allow the cord to touch hot surfaces.

« Keep the garment steamer clean. follow the cleaning instructions provided in this
book.

Important safeguards for all Electrical appliances

« Fully unwind the power cord before use.

« Connect only to 220- 240V power outlet.

« Do not let the power cord hang over the edge of a bench or table, touch not surfaces
or become knotted.

« To protect against electric shock. do not immerse the power cord, power plug or
appliance in water or any other liquid or allow moisture to come in contact with the
part. unless it is recommended in the cleaning instructions.

« Itis recommended to regularly inspect the appliance. to avoid a hazard, do not use
the appliance if power cord, power plug or appliance becomes damaged in any
way. return the entire appliance to the nearest authorized service centre for
examination and repair.
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« This appliance is for household use only. do not use this appliance for anything
other than its intended use. do not use in moving vehicles or boats. do not use
outdoors. misuse may cause injury.

« The installation of a residual current device (safety switch) is recommended to
provide additional safety protection when using electrical appliances. it is advisable
that a safety switch with a rated residual operating current not exceeding 30mA be
installed in the electrical circuit supplying the appliance. see your electrician for
professional advice.

« Always turn the appliance to the ‘OFF" position, switch off at the power outlet,
unplug at the power outlet and remove the power cord, if detachable, from the
appliance and allow all parts to cool.

« Do not place this appliance on or near a heat source, such as hot plate, oven or
heaters.

« Position the appliance at a minimum distance of 20cm away from walls, curtains
and other heat or steam sensitive materials and provide adequate space above and
on all sidles for air circulation.
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Your Handle garment steamer

172 3
4—
6
7
—
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1. Stainless panel 7. Handle cover
2. Steam holes rubber 8. Cord guard
3. Main body 9. Indicator light
4. Steam button 10. Water tank base
5. Front Handle 11. Water tank
6. Rear handle

USING YOUR HANDLE GARMENT STEAMER

Before first use

- Remove any sticker or protective cover from the steam head.

- Unwind and straighten the cord before use.

- When operating the garment steamer for the first time, allow it to steam for a few
minutes. this will remove any impurrities and odours that might have been left by the
manufacturing process.

- When operating the garment steamer for the first time, you may want to try the
steamer on an old piece of fabric before steamer on an old piece of fabric before
steaming your garment.
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Warning: to avoid an electrical circuit overload, it is recommended that no other
appliances are plugged into the same circuit as your garment steamer when it is in
use.

Note: when unpacking the garment steamer, check to see you have received all the
items listed in the parts list, before discarding the packaging.

Assembling/operating your garment steamer

1. Take the product out of the box, open it from the folded state to the use state, and
hear two clicks.

2. Pull out the water tank, open the water inlet cover and fill tap water into the water
tank until it reaches the MAXIMUM level .always ensure the water tank is at least a
third full. Put back the water tank .

3. Connect the device to a power outlet, the indicator light starts to flash and the
product starts to heatWhen the indicator light becomes normally on, press the
steam switch, the product starts to steam, press the steam switch again, the product
stops steam.

How to steam your garment

The garment steamer is easy to use and is perfect for removing wrinkles/creases from
garments and curtains as well as refreshing furnishing fabrics.

It can be used on most fabrics as long as the fabric is hanging or where the garment
steamer can be easily used in an upright position moving over the fabric in an up and
down motion.

NOTE: the garment steamer is designed to be used in an upright position on hanging
garments. refrain from using the steamer in or on garments in a horizontal position.
1. Check that there is ventilation behind the fabric otherwise moisture may build up
causing mildew.

2. Check garment pockets are empty and turn-ups such as cuffs and hems are down.
3. Hang the garment from a hanger and stretch the fabric slightly with one hand
checking that there is nothing behind the fabric that can be damaged by the steam.
NOTE: We recommend you do not steam over metal accessories. use caution and
steam around the metal accessories.
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4. Press and hold down the steam button. you will feel vibrations and hear a subtle
humming sound while steaming; this is normal, steam facing away from you and in
an upright position.

5. Gently press the fabric brush against the garment, moving your arm in an up and
down motion targeting creases in the fabric.

6. Release the steam buitton to stop the steam.

NOTE: Ensure that the fabric to be steamed is being stretched whilst steaming for
best results.

WARNING: The garment steamer generates high temperatures of steam. do not
touch the steam head, make sure the steamer is facing away from you in an upright
position.

7. If using the garment steamer without the fabric brush, keep a distance of at least
5cm between the steam head and the garment.

To steam curtains

1. Wash and dry curtains as directed, according to the fabric type.

2. Hang the curtains and steam when they are hanging in place.

3. Lightly stretch the curtain with one hand while steaming to help remove creases
more easily.

To steam upholstery

1. The garment steamer can be used to help freshen up upholstery, slip covers on
furniture and cushions from the furniture and in the room. before steaming, always
test on a small area of the fabric that is not visible.

2. Keeping the garment steamer in an upright position and using and up and down
motion. Lightly steam over the fabric of your furniture. cushions should be removed
and held upright for steaming. allow cushions to dry thoroughly before replacing on
furniture.

NOTE: It is recommended that you use the fabric brush attachment when steaming
delicate fabrics such as silk, this will minimise the garment whilst steaming. for
better result when removing stubborn creases, remove the fabric brush attachment
from the steam head and continuously steam over the selected area until creases are
removed.
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WARNING: If garment has metal accessories, be cautious and do not have garment
steamer directly over the metal as this may discolour the metal.

WARNING: always unplug the garment steamer before attaching or detaching the
fabric brush.

NOTE: Only use attachments or accessories provided.

NOTE: If the unit becomes noisy with a loud humming sound and no steam is being
generated, check the water level in the water tank. this may indicate that the
garment steamer is out of water and needs to be refilled.

WARNING: Do not use the garment steamer directly on the body, animals, or while
wearing the garments.

After each use

« Press the power button , switch the power off at the power outlet and disconnect
the power cord from the power outlet.

«Open the water tank inlet and (over a sink or bucket) invert the water tank to empty
the remaining water from the tank.

« Stand the garment steamer on its base, in an upright position, and allow to cool.

Care, cleaning and storage

« Remove the fabric brush from its steam head and clean using a damp cloth.

« Do not use harsh or abrasive cleaning agents or solvents.

« Do not put the garment steamer in water or any other liquid.

« Do not drop, throw or try and bend the steamer.

« Do not attempt to disassemble the appliance.

« The garment steamer is designed for household use only and to be used with
normal tap water. do not put perfume, vinegar, or other chemicals in the tank. the
appliance is not designed to work with these chemicals.

« Always empty the water tank after each use and rinse with clean water.

« Wipe outer surfaces with a damp cloth.

« Avoid operating the appliance in humid or moist places.

« Do not locate the appliance near a heat source or direct sunlight.

« Always ensure the steam outlet hole is clean and free from scaling and not blocked.
NOTE: this garment steamer is designed to use normal tap water..
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Storage
« Once the garment steamer has been disconnected from the power outlet, allowed
to cool, emptied of water in the water tank and cleaned, it is recommended to warp
the cord safely around the steamer to store in an upright position.
« We recommend you store the garment steamer on a flat surface, such as in a
cupboard, until it is time to use it next.
« Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,
use separate collection facilities. Contact your local government for
information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances
can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging

I Yo health and well-being.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem Possible solution
The steamer does not heat up - Check main plug is inserted correctly.
-Check power supply.
-Check power button.
The steamer does not produce - Check the water level and the water
steam tank inlet cover is properly covered.

- Press the steam activation button harder.
-Hold the steamer in an upright position.

Water spills from the water tank - Make sure water is not over the
MAXIMUM level.

- Make sure water tank inlet cover is
properly closed.

- Always use the steamer in an upright
position as per the operating instructions.
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The steamer is producing a loud
humming or pumping sound

- Check water level; if there is no water or
itis low, refill the water tank.

The steamer does not seem to be
removing creases easily

- Hold the steamer in an upright position
and stretch the fabric downward to
ensure best results.

Unsure when to use the fabric brush

- Use when steaming is to directly touch
the fabric.

-When steaming delicate fabric, such as
silk to reduce the risk of water dripping
onto the garment while steaming.

Avoiding  discolouring of metal
accessories on the garment

- Do not directly hover the garment
steamer over the metal accessories.

-Use caution and steam around the metal
accessories.
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